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KOMISJONI OTSUS,

20. august 2001,

millega kehtestatakse erieeskirjad, mida kohaldatakse suveperioodil
mägipiirkondades karjatatavate veiste liikumise suhtes

(teatavaks tehtud numbri K(2001) 2551 all)

(EMPs kohaldatav tekst)

(2001/672/EÜ)

EUROOPA ÜHENDUSTE KOMISJON,

võttes arvesse Euroopa Ühenduse asutamislepingut,

võttes arvesse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 17. juuli 2000. aasta
määrust (EÜ) nr 1760/2000 veiste identifitseerimise ja registreerimise
süsteemi loomise, veiseliha ja veiselihatoodete märgistamise ning
nõukogu määruse (EÜ) nr 820/97 (1) kehtetuks tunnistamise kohta,
eriti selle artikli 7 lõiget 1,

ning arvestades järgmist:

(1) On vaja täpsustada, millise liikumise suhtes erieeskirju kohalda-
takse.

(2) Asjaomase olukorra sarnasust silmas pidades on põhjust ette näha
ühesugused eeskirjad liikmesriikidele või liikmesriikide osadele,
kus tahetakse kõnealuseid erieeskirju kohaldada.

(3) Erieeskirjad tuleb sätestada viisil, mille puhul oleks igal ajal
võimalik teada iga veise asukohta.

(4) Erieeskirjade tulemuseks peab olema tegelik lihtsustamine ning
nendega tuleb ette näha üksnes seda, mis on riiklike andmebaa-
side täieliku toimimise tagamiseks vältimatult vajalik.

(5) Erieeskirjades käsitletakse üksnes liikmesriikide piires toimuvaid
liikumisi. Liikmesriikide vahel toimuvat liikumist käsitlevad
võimalikud erieeskirjad sätestatakse hiljem, kui see osutub vaja-
likuks.

(6) Käesoleva otsusega ettenähtud meetmed on kooskõlas Euroopa
Põllumajanduse Arendus- ja Tagatisfondi arvamusega,

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Käesolevat otsust kohaldatakse veiste liikumise suhtes, mis toimub lisas
nimetatud liikmesriikide või liikmesriikide osade piires eri põllumajan-
dusettevõtetest mägipiirkondades asuvatele karjamaadele ajavahemikul
1. maist kuni 15. oktoobrini.

Artikkel 2

1. Kõigile artiklis 1 nimetatud karjamaadele tuleb anda spetsiaalne
registreerimiskood, mis tuleb registreerida veiste riiklikus andmebaasis.

2. Karjamaade eest vastutav isik koostab loetelu veistest, keda toime-
tatakse teise kohta artikli 1 kohaselt. Kõnealune loetelu peab sisaldama
vähemalt järgmist:
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— karjamaa registreerimiskood,

ning iga veise kohta:

— individuaalne identifitseerimisnumber,

— päritoluettevõtte tunnuskood,

— karjamaale saabumise kuupäev,

— eeldatav karjamaalt lahkumise kuupäev.

3. Veiste liikumise kontrolli eest vastutav veterinaararst kinnitab
lõikes 2 nimetatud loetelu.

4. Lõikes 2 nimetatud loetelus sisalduvad andmed sisestatakse riikli-
kusse veiste andmebaasi hiljemalt seitsme päeva möödumisel loomade
karjamaale viimisest.

5. Kui karjamaal olemise ajal esineb loomade sünni- ja surmajuhtu-
meid või kui toimub muid loomade liikumisi, tuleb juhtunust teatada
riiklikule veiste andmebaasile vastavalt üldistele eeskirjadele. Karjamaa
eest vastutav isik peab päritoluettevõtte eest vastutavale isikule sellest
võimalikult kiiresti teatama. Üldeeskirjade kohaselt tuleb samuti teatada
tegelik lahkumiskuupäev ja iga looma sihtkoht.

Artikkel 3

Käesolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele.
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ANEXO — BILAG — ANHANG — ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ — ANNEX — ANNEXE — ALLEGATO — BIJLAGE — ANEXO —

LIITE — BILAGA

FRANCE

PICARDIE Aisne

CHAMPAGNE-ARDENNE Ardennes, Aube

LORRAINE Meurthe-et-Moselle, Meuse, Moselle, Vosges

ALSACE Bas-Rhin, Haut-Rhin

FRANCHE-COMTÉ Doubs, Jura, Haute-Saône, Territoire de Belfort

RHÔNE-ALPES Ain, Ardèche, Drôme, Isère, Loire, Rhône, Savoie, Haute-
Savoie

PROVENCE-ALPES-CÔTE D'AZUR Alpes de Haute-Provence, Hautes-Alpes, Alpes-Maritimes,
Bouches-du-Rhône, Var, Vaucluse

BOURGOGNE Côte-d'Or, Nièvre, Saône-et-Loire

AUVERGNE Allier, Cantal, Haute-Loire, Puy-de Dôme

LIMOUSIN Corrèze, Creuse

MIDI-PYRÉNÉES Ariège, Aveyron, Haute-Garonne, Gers, Hautes-Pyrénées,
Lot, Tarn, Tarn-et-Garonne

AQUITAINE Pyrénées-Atlantiques

LANGUEDOC-ROUSSILLON Aude, Gard, Hérault, Lozère, Pyrénées-Orientales

CORSE Haute-Corse, Corse-du-Sud

ITALIA

LOMBARDIA Sondrio, Como, Lecco, Varese, Milano, Pavia, Lodi, Cre-
mona, Mantova, Brescia, Bergamo

PROVINCIA AUTONOMA DI TRENTO Trento

MOLISE Campobasso, Isernia

FRIULI VENEZIA GIULIA Udine, Pordenone

ABRUZZO L'Aquila, Chieti, Pascara, Teramo

PUGLIA Foggia, Bari, Taranto

PIEMONTE Torino, Alessandria, Biella, Cuneo, Novara, Verbania, Ver-
celli

VENETO Treviso, Vicenza, Verona, Belluno

SICILIA Agrigento, Caltanissetta, Catania, Enna, Messina, Palermo,
Siracusa, Ragusa, Trapani

VALLE D'AOSTA Aosta

UMBRIA Perugia, Terni
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LIGURIA Imperia, Savona, Genova, La Spezia

EMILIA ROMAGNA Piacenza, Parma, Ravenna, Bologna

MARCHE Ascoli Piceno, Macerata, Ancona, Pesaro-Urbino

LAZIO Roma, Rieti, Frosinone, Viterbo, Latina

TOSCANA Lucca

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO Bolzano

CAMPANIA Avellino, Benevento, Caserta

CALABRIA Catanzaro, Cosenza, Crotone, Reggio Calabria, Vibo Valen-
tia

BASILICATA Matera, Potenza

ÖSTERREICH

KÄRNTEN Klagenfurt Stadt, Villach, Hermagor, Klagenfurt Land,
Sankt Veit an der Glan, Spittal an der Drau, Villach
Land, Völkermarkt, Wolfsberg, Feldkirchen

NIEDERÖSTERREICH Waidhofen an der Ybbs Stadt, Amstetten, Baden, Gmünd,
Hörn, Krems an der Donau Land, Lilienfeld, Melk, Neun-
kirchen, Sankt Pölten Land, Scheibbs, Waidhofen an der
Thaya, Wiener Neustadt Land, Zwettl

OBERÖSTERREICH Eferding, Freistadt, Gmunden, Grieskirchen, Kirchdorf an
der Krems, Perg, Ried im Innkreis, Rohrbach, Steyr Land,
Urfahr Umgebung, Vöcklabruck

SALZBURG Salzburg Stadt, Hallein, Salzburg Umgebung, Sankt Johann
im Pongau, Tamsweg, Zell am See

STEIERMARK Graz Stadt, Bruck an der Mur, Deutschlandsberg, Graz Um-
gebung, Hartberg, Judenburg, Knittelfeld, Leibnitz, Leoben,
Liezen, Mürzzuschlag, Murau, Voitsberg, Weiz

TIROL Innsbruck Stadt, Imst, Innsbruck Land, Kitzbühel, Kufstein,
Landeck, Reutte, Lienz

VORARLBERG Bludenz, Bregenz, Dornbirn, Feldkirch

PORTUGAL

VIANA DO CASTELO Ponte de Lima, Vila Nova de Cerveira, Valença, Paredes de
Coura, Monção, Melgaço, Arcos de Valdevez, Ponte da
Barca, Viana do Castelo

BRAGA Vila Verde, Vieira do Minho, Fafe, Terras de Bouro, Ama-
res

PORTO Amarante, Arouca, Vale de Cambra, Cinfães, Resende,
Baião

VILA REAL Montalegre, Boticas, Vila Pouca de Aguiar, Vila Real, Val-
paços, Chaves

BRAGANÇA Vinhais, Bragança

VISEU Castro Daire, S. Pedro do Sul, Vouzela
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SABUGAL Sabugal

CASTELO BRANCO Vila Velha de Rodão

▼M1
SLOVĒNIJA

POMURSKA REGIJA Ljutomer, Ormož

PODRAVSKA REGIJA Lenart, Ptuj, Slovenska Bistrica, Maribor, Pesnica, Ruše

KOROŠKA REGIJA Dravograd, Radlje ob Dravi, Ravne na Koroškem, Slovenj
Gradec

SAVINJSKA REGIJA Celje, Laško, Mozirje, Šentjur pri Celju, Slovenske Konjice,
Šmarje pri Jelšah, Velenje, Žalec

ZASAVSKA REGIJA Hrastnik, Trbovlje, Zagorje ob Savi

SPODNJE POSAVSKA REGIJA Brežice, Sevnica

JUGOVZHODNA SLOVENIJA Črnomelj, Kočevje, Metlika, Novo Mesto, Ribnica, Trebnje

OSREDJESLOVENSKA REGIJA Domžale, Grosuplje, Kamnik, Litija, Ljubljana, Logatec

GORENJSKA REGIJA Jesenice, Kranj, Radovljica, Škofja Loka, Tržič

NOTRANJSKO-KRAŠKA REGIJA Cerknica, Ilirska Bistrica, Postojna

GORIŠKA REGIJA Ajdovščina, Idrija, Nova Gorica, Tolmin

OBALNO KRAŠKA REGIJA Izola/Isola, Koper, Piran, Sežana
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